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THE BALTIC HUMANITARIAN “;BOCT;MTW“ Ralti F1raﬁ;*a9rne thing,
asukohaga Stockholm, on suuraermaid Baltl or _ar]a siloone Buroopas,
Te on praktiline koostoborgem kolre Baltl rths:eestlaste,lﬁtlaste,

ja leeﬁul ste vah&l i“ tﬁdtqb lddines 18bildlnud ja Uldtuntud mois-

*sikujl 1gd§t rﬂuvvqent JS,noosnedes iga rahve silmapsaistvaraist
kultuurisla esindajaist.Noukozu cesgtipoclaee kcosseisu,tthingu or-
ganid ja muud Uksikasjad leiate llsandatult in7"isku“1aelt infor-
matslioonilehelt.Sealt n¥ete ka,et selles orpganisstsioonis t8dtavad
Zoasa 1sikud kdikidest rlngkondadoet

BHU tegevus on toirunud kolmes suuresg sektoris:L)Belti pdme-
nike astiiléiguste kaltee,2) humanitaarne abistamistegevus,3)kul-
tuur- ja vﬁlispropagnnua.Toilu kindlasgty mblstetoval pdhjustel i
ole BHU saanud oma senige tegevuse kohts avalikkusele laierat in-
fermatsioont anda Jjakirj’nJU&J Krudyu,cza sna scdz xa tulevikus
kuigl suurel mddrsl., T

1.Pagulag- ia sslitildipuslike kiisiruste osag, on thing pide-
valt voidelnud Saiti pdzenike aniilioisuse puvturmatuse ja nsnde &i-
gusliku olukorra respekteerimise ja stablliscerimise cest ja sel-
leks kontakteerinud suure arvu rahvusvahellste vastevate asutus-
tega ja pdgenike klisimusi korraldavats reahvusvaheliste instantsi-
dega.Britl tihe on Uhinpgul olnud siin side nilt.Rehvusvehelise
Punase Ristige Genfis.Arusaadavail pﬁhjustel cn praegu veel vara-
Jane ja rasxegi anda selle sektori téd kohta tdielikku informat-
siooni.Voitlus selles rinde osas kesgtab aga kowu aeg.

2.4bistaristcgevuse osas on ithingu Dearfqeks tilesandeks ol-
nud ma~ilma avaliku arvemise tahulepnﬁu juhtirmine eritl Saksa ruu-
mis asuvate eestlaste,léitlaste ja leeduleste raskele jn kurvale
olukorrale ja nendele materiaslse abl orgzaniseerimine.Selles osas
on dhingul olnud tihe ja tulus eside ka paijudo Rootsi hunanitnar-
sete Ja kiriklike organisatsiconidega.sblstamistegevuses on thing
peatdhelepsnu senl pdoranud Kesk-Euroopa ruumis aguvate Baltl pd-
zenike varustamisele mitmesujuse kirjanduscga: laste- Ja kooliraa-
matutega,kecledpikutega,usulise kirjandusega jne.i’hing on seni
Saksamacle sactnud kirjandust Jjuba ca Kr.1l0 000 sest.Uksl eesti-
keelseid rasmatuld,dpikuid ja broditire on Saksswaale 1liinud ca
60C0 eksemplari. Abista'"i.,teéevusp osas on ithing tihedalt koos too6-
tanud teiste Baltl pdgenike organisetsioonidesa.lhingu tegevuse
aruanne selles sektoris triikitakse rootsi kecles ja see qqadetak-
se ka Teie organisatsioonile.

3.Kultuur~ ja vdglispropaganda ogas on itthingu tegevus olnud
k&ige ulatuslikum.S3in on tegemist sektoriga,kus olukord on olnud
ja on praegugi otse ketastroofiline.Faailm on hakanud meid unusta-
ma.BErincvus selles,milleks meie endid Ise psame,selles mida olere
ora iseseisvuse kbstel loonud je millisesse kultuurillma mele kuu-
lume - ja seile vahel, mida tepelikult vHljiaspool meist teatakse,
on masendaveim ja traa?ili em kogerus igauhol ykeg secllest olu-
korrast on teadlik. Pulju kords saates teistel aladel on meie pa-
gulased tdlesti unustanud oma iihe koiae oluligema Ulesande vﬁljas—
pool kodurmaad viibides: aktiivse EE{EBUPUPUE_F“ nda vil jaspoolz,
Siin el pea meie mitte ainult kogu reilc omaks saanud Ulckontu,
ebadigluse ja traazika mucilma avalikkuse ette kandna,vaid meie
peame ka tasa tegema kdik selle,nlda isescisvusperioodil suures
sisemises iilesehitustod tuhlnas vdAlisinforretsiooni alal tegemata
jatsime. Lisaks sellele peame preezusel gilmwapilgul juba olerq
vdimelised andme ma:ilmale konstruktiiveeid kavesid Ralti ruumil
lilitemiseks tulevasse vabs Euroopa julgeoleku siistezemi.Nende Ules-
ennete tiltmisest oleneb,kas melega viljaspool arvestotakse ise-
seisvust vagrive riizina, voil mlttn

Et tHita seda suurt liinka,hakkas BHU alstes 1945.a.dets.vHl-
ja andma suurt ingliskeelset kultuurasjakirja "The Baltic Review",
Selle ajakirja lilesandeks cn kisitleda x8iki pdhilisi Balti ruuri
probleeme ja vdidelda melle osaks saanud iilekohtu vastu Ja Eesti,
L4tl ja Leedu vabariikide vabaduse teostamise cest.Ajakirja timber
on koondunud silmapaistvamaild Balti riikide kultuurilisiksusi k&i-
11t kontinentidelt ja varsti Ilmuvas ajakirja Nr.4/5 tsstavad
kaisa ka juba rahvusveheliselt tuntud Ingiise ja USA tesdliased ja
publitsistid."The Baltic Revlew" on ainuke ingliskeelne Balti




riike ja rahvsid esindav ajakiri kogu maailmas.BHU on seda saat-
nud laiali propagandaotstarbel #ile kogu maallrma:skdigile suvuremalle
raamatukogudele,manilms pressile,Uhendatud R-ahvaste delegantidele,
diplomantidele, senastoritele,rehvusvaheliselt tunbtud publitsisti-
dele,arvukaile Baltl sdpredele jne.jne. ksl USA-sse oleme pida-
nud saatma selliseid propagendeckserplare ca 2CCO eksemrplari.ta-
mal ajal on "The Baltic Review" Uhendnavals sillaks kolme Baltl
rahva ende vahel nende pracguses “dlesgti Ubhises santuses ja koor-
dineerivaks platvormiks ncnde voitluses ora vabnduse sest,milline
tihe koostoo jatkub kindlasti ka tulevikus.

Taiendavalt sellele ajakirjale on BHU viljia andnud mitmesu-
guseid viiksemaid ingliskeelseid brostiire erilkiisimuste kohta.
Alates 1944.a. dets. on peetud Ndukogude Eestl raadioprotokolle,
mida saadetud neid vajavaile instantsidele.plates lL.sprillist il-
mub EHU lshedases kontaktig pressiblilletssn "Belt-Press", mls miH-
ratud peamiselt Rootsi ajakirjanduscle ja on esmajérpgulise tdéht-
susega jooksev materjal meie olukorre tutvusterieeks Rootsi ava-
likkusele.

Selle viga lailaulatusliku kultuur- ja vilispropagsnda teoste-
mine on olnud vaga suurte kuludegze seotud.Kuigzl niit. "The Baltic
Review" toimetus on téotanua kogu aes thiesti tasuta ja ka auto-
rid on kdik kirjutanud ilma honorarita,on seniste numbrite (nr.l
ja kaksiknumber 2/3) tdlkimine,trijkkimine ja 8000 ekserplari pos-
titemine igasce mazilmanurks liinud maksma Kr.8CC0.- Suurem osa
asutusi,kuhu viltimatult kdike nseda vilisinformetsiooni peab saat-
ma,on harjunud seda saama 1lma tasuta.Bi saa nduda,et asutused ja
isikud,kes seda informatsiconi hismeelega vegtu vétavad ja kasu-
tavad,selle alati ka ise pesksid kinni maksra.Maallmale on ksh-
juks véimatu selgeks teha,et thte suveriddinsget, 20 aanstat plisinud
riiki saab nii pdrmuks maha 1liilla,et Tema arvukas pagulaskond el
suudaks kanda neid suhteliselt vdikseid kulusid.

Liti ja Leedu kolocniad siin ja viljaspool on v#liskultuur-
propaganda osas palju korde saatnud.Nad on ka BHU tegevusele ja
"The Baltic Review' vidljaandmisele suurejoonelisclt kaasa aidanud.
Kdige kurvem ja masendavarm on siin olukord FRootsi Ecsti kooloonia-
ca. Killunenuina ja encasse kapseldatuina ollakse kaotanud avara
“perspektiivi, el ole nshtud suuri ja vastulusrikkaid praktilisi
toclilesandeid,mille limber koonduda hoogsa teolinnugae ja julze op-
timismiga.Samal ajal on meie Rootel pagulaskond kdlge paremini

elav eestlaskond kogu masilmas.K81lgl pilgud on ptoratud meie ko-
loonia poole.Vdlismaallm jenuneb informatsiooni jergi,viliseest-
lased on meist védrdunud ja tihisect véitlusest vElja lillitatud
sama 1linkliku villsinformatgéiooni ja kultuurpropaganda puuduse
tottu.Ja mida kodumaa meilt ootab,seda v3ib igsaliks ise aimata,

Eestl Rootsli koloonia teadlik ja keskendatud rajanduslik abl
oma kultuurpropaganda kandmiseks ja viilisinfor-atsioonl orgzanisce-
rimiseks on seni tilesti puudunud.On iilim aeg miuta ses hHbDIVEADr-
ne olukord .Ukski pagulane ei tohi unustada,et te tksikuna Ja 1sik-
likult, toclisena,pdllumehena,kisitdolisena,arhiivitsoslisena,vaa-
tamata koéiglile isiklikele ja perckondlikele raskustele,kannab tHit
vastutust ja kohustust oma mea ja rahva prasgu istkuvas eluvdit-
luses.Iga veba ecstlane vAljaspool koduraad on praegsu oms mag
saadik,icatiks meist asub jitkuvalt vditlusrindel.l918-1920 viitle-
sld eestlased mitte paremas olukcrras kul preegu,sitkelt ja sihi-
kindlalt.Nende vdlisdelegatsioonid ja viliseestlased tiitsid oma
tilesande hiilzavalt.Kas neie olene ruutunud 18dvaks,mugavaks jo
unustanud oma iilesanded ja kohustused? Oleks saatuslikult vale
ootama jidda teistele ajal,kus kogu rahves peab kandrma vditluse
raskust ja vastutust.

BHU algatusel plilitakse siin k&ik teha,ct Zesti orsenisatsioo-
ne kaasa tOmmwata sellecse tdosse kohapsal.KEcsclevaga.el tule mele
Tele ette mingite uute kavadega ja valeldavate.pdhimdtetega.lele
asetame Tele ettec seni tehtu ja kiisime: on see vajallk - ja kuil
nii - kas tahate sellcks kaasa aildata.

RKonkreetselt palurme meic Tellt jdrgmist:

l. Tele organisatsioonli juhatuses,koosclekull ja individuasal-

se selgitustcdga selgitada prektilised voimalused,kuidas k&i-

ki eestlasi kassa témmata organiseeritud toctehteligse ja op-

timistliku tervikuna meie kultuuri- ja vslispropasganda teos-
tamisele.Peardhk langeb siln scllele,kuidas lal parsulaskond
sacb kasga aldata pasralku kuluka kuvltuurpropaganda finantsee-
rimiseks.lbeile on keelatud poliitilins propasanda.leile ei
ole aza keelatud viidelda oma maanilmavaate, tdeksgpidarirte,
oma rahva ideaalide eest.Vastupidi, Just seda ootab meilt
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kogu maallm kul poliitilistelt pdgenikelt.

2. 22 000 eestlasest RoOLeis on scol | iae. Balbie Review" tel-
l1inud ainult 35 isikut.Tema viljaandmist on seni Stockholmist
toetanud vaild I s&&tlane 20 krooniga.LOIle olukorra kestee
tuleb see ajakiri likvideerida Juba s=2l1 sligisel - ajal, mil
mcle seda kﬁige rohkem V“JSKS keie palume Taid teostada kor-
Jandus "The Baitlic Review" jJa ingliskeelsete brogijiride Jat-
kuvaks viljaandmiseks.Selleks saadame eral dl,%astava kviitun-
giraamatu.Palume kaaluda v@imalust teatud arvu “The Raltic
Review" gsastatellimlste organiseerimiseks,mis lzheksid Tele
organisatsiooni khsutusse ja kuuluksid sobivail Juhtudel vidl-
ja*agamiﬂele rcotslastest monnadelo ja mele maast ja rehvast
huvitatullie.Peale selle palume liilkmeskonnas levitada eraldl
saadetud tellimislehtii Iga sestlene,kes orfb viliamaal dumu-
Tasi-tuttevaid, pesks neile tellima fThe Baltlc Review". ing
liskeele kursuslased psaksid kasutama oma ingliskeelset aja-
kirja 6pprqh“ndipa, Iza eestlase tellimine v3iraldab meil
saata ~tasuta Uhe anstskiigu ajakirja sinna,kuhu seda on hé-
dastl vaja.Ssda arvcstaqu.ka need,kes Inglicskeelt el oska.
Seejuures on see ajakiri kdige bjavan publikatsioon,mida eegt-
lasod‘Rortsis kunagi wvdlja annud.

3. palume tellida Tele organisatsioonile rcotsikeelne biille-
tdin "Balt-Press”,mls ilmub pvraegu 2 kcrda kuus.Teie t&lli-
mine vOimaldaks sclle val3qandm st jitkata.Kuu tellimishin-
naks on Kr.1l0 ja organlisatsiocon sa aab igast blilletdsnist 5
eksemplari viljajagamiseks ja suunemiseks sdbralikele rcots-
lastele.Kogu tellimine 1946.a. (1.IV.-31.XII.1946) maksab
Kr.75.-.0n scovitav,et billetiddn tellitakse korraga kogu
angtaks.Tellimine palure saasta eraldi saadetud posti-giro
kaardiga.

4. Pglume Teile organisatsiconi tellids 1 eksemplar kolumaa

?lk raadickuulamise protokolle.Kcdumaea siUndruste digeks Jilgl-
Ea

miscks ja hindamiscks pesaks see informatsicon olera k&8ikjal
kittesaadav.Eestl ajskirjandus on sasnud sellest rikkalikust
materjalist seni kasutada alnult tihtsusetult vilkest csa.
Kuulamisprotokollid sasdatakse Telle kHtte nHdala viisi,
Tellimishind Xr. 15.- kuus.Prctokcllide kasutamise tile peab
clema kindel kontrcll.

5. Organisatsiooni juhatust palume miéHreta ks isilk,kes jHdks
pidevaks sidepidajaks BHU Eesti sekretariaadiza k8igls eel-
pocltocdud ja vHdlispropagandalistes ilesannetes.Isiku nire,
tépse asdressl ja véimalikult telefonl palume melle peatselt
tectada.Erakerdselt scovitav cleks selle sideisiku tihe ot-
sene side BHU birccga (Uued biirooruumid: Garvarsatan 11-I,
Stockholm, telefonid 51-57-35 vd1l 45-50-93).Vajaduse korral
on vdimalik ka siit kohapeale viElja sbdita.

Kéigi BHU laekunu?® surrace ctstarbeka ja rastsionaalse kuluta-
mise jdérele valvab peale Uhingu tavaliste crganite (kclm rahvuslik-
ku esimeest,kolr rahvussekretdri,finantstcimkoend) 6 liikmellne
revisjoniteimkond,mille eestlasist 1liikmelks cn end.Eestl Panga
pearaamatupldaja hr.J.Margiste ja Pirnu Uhispangza Juhataja A.JU-
rine.

-— ——Beeti-organisateteonidi-Eestlased Rectatsi -On Uikdim negzg kansa-

lila orgeniseeritult ja jduwtillaselt nende thiste h\iavaquike
kultuurpropapgandaliste ja vdallginfematiivsste iilesarnete tecstami-
sele.Siin on tegemist konkreetsete tilesannetega ja tegevusega,mis
on kdrgemal igasugusest sisetllidest,viiklasist joukulutustest ja
minevikus urgitsemistest.Siin on tegemlst iilesannetega,kus. 1za
cestlane peaks kaesa altema.keie kolonil sisemised asjaolui on
vahel sundlnud cestlasi sammura eriradu, vi#ljaspccle aza silm
siita vastu selstes meie téelike Vuonlndtega, silm silma vastu
seistes meic téelike suurte illesannetega - =iln 188me kocs. 0lgu
see mele parccliks eelpcelteodud konkreetse preararml teostamisel.

~.  Suurima lugupicemisega
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The Baltic Hurhanitarian Association
has been working on-the basis ‘of fixed
statites " since February, 1945, In reality it
has been active as a coflabordte organiza-
tion of Estonians, Latvians, and Lithu-
aniians since the sutrmn of 1944, The alms
of the Associztion gre the énergetic vin-
dication ' of the asylum right of Estonmians,
latv1a:Ls and Lithuanians scattered all
‘over’ Europe, and  ‘the orgamzat’un “of
sacial relief b the B1It:c refugees "The
" Association” at “the Targebt
Baltic - orgamzatm in Eurape,  But
the work of the Amsociation Has shown
how exceptionally’ 1mportan¢ and’ fruitful
of results a collaboration between  the
. representatives of the threc nations can

is_

‘be, Before the Second World War the

- collaboration between the Baltic nitions
. wa$ one of the best-organized in the whole
t of Europe. The précisely identical legal
_status of the Baltic displaced persons and
“their comimen tro_ubléé"' Tnterests, and
hopes have made this coI]aboratmn ciosef
still. -
With a view to investigating the
possibilities of protection for tl'i'e_ refugees

under the rght of asylum and elucidfating

their “legal GStarus, the -Associdtion’ has
contacted many intetrational humanit-
afian organizations and such as 4re con-
nected with refngee problems. Especially
close and {ruitful contact has been
maintained with the International Red
Cross in Geneva.

In order to supply social .relief to the

refugees, more espécially to the displaced
persons in Centtal Europe, the Association

o

has started the organization of moral and

material assistance from the W.8.A), Great
Britain and other courtries; Workmg in
close contact with a number of humam’[-
afian, ecclestastical- and relief' orgamiza-
tions in ‘Sweden, the  Association ‘ Has
alréady been -ible "to send considerable
relief conslgraments to! 'Gétitral Europe.
Lately -the 'Associatioh Has devoted past-

ifular attention: to- m'ppiy‘ing ‘Baltic rd-

fugees in C€entral Eufope ‘with ' varidus

literature: textbooks; childtens’
books for stadying:EngHsh, and rehgtcﬂ.ls
literature. ‘The’ lack - of “fiterature aittong
the - Balkc refuiées in Central Eu‘rope is
50 comp]ete, and conditions ih this respect
are’ so ‘appalling, that the daty of every
Lithuanian, Latvian ‘andt Estonfah @b
be to help ‘as much ‘58 possible. En drder
tb preserve the :riatibnal’substancé of the

Books,'

|
|
1
I

Balti¢ " natiohs  abBrodd - and to still the

hunger- -of -their compatriots,
particularly of the childfen df these latter
for readmg mattei' in' their- mt.hef-'[ohpe
should’ bé" hn 'Gecasioh for evefyone to
render all possible asdistardce.: o

and more’

" Since Decembér, 1945, the Association:
is publishing the’ cultural pe:md,ac.al "The

Baltic Réview”, The aim of thiis puthca-

tion is' to ‘gather the midst distinguished

and intellectual personalities among the
Baltic scientists and writers not only in
Sweden but also in Central Europe, the

U.5.4A, and elsewhere.

,L/
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formation comcerning the Baltit -Sfatds and:i- .BmtesmV. Steeterte, Lecturer 4. Aboling,

the achievements of the Lithuarian, Lag
vian, agd Estonian, nations,

“The Baitic Humanitarizn Association’ is #

organized on the basis of equal collabora-
tion of the three Baltic nations. In the
highest organ of the Association—the
Council—cach nation is capresented by 15
members. The Board has six fnembers,
two of each nation, whereas each nation
supplics onc secretary. The lower organs

and sections of the Association are @.l--

stituted on the same lines.

At prespnt the following Esjonjang are,
Dr. J, Kopp,

members of the Council:
Archbjshon, Professor Awnis Oras, B. Litt
(London), Mrs. .Aiso Kallas, writer, Pro-
fessor N. Kaasik, Dr. Jur, Provost A4,
Téhevyili, the President uf the Hstonian
Commitiee in Sweden, - Senator Th.
Grénthad,. the Vice-Presidemt of 1he
Estonian Committee, Prof, H. , Periits,
Dr. phil. nat., President.. of .the

Commitiee, Prol. J. Kepuillem, Dr. phil.
at.,.. Mrs. A, Lgretei,
Prof, .G. Rénk, Dr. phil.,
'Kampus G. Martinoff, Dr. tmed.,

K. N}rmaa, Prof. F. Gragt, Dr. med,, and
the Sceretary of the T.stonian Baptlat
Mission Rev. E. Mind.

The Latvian members af the Counul
arg:

the Rev. J. Terins, K, Dolictis, Dr. med.,

President of the Latvian Relicf Commitiee.

in Sweden Prof..J. Bokalders, Leader of the
Action »Save the Latvian Children» by the
Latviau Relief Committee,: Mrs. 4. Tep-
fers, Former Dlrector of .the Latvian
National Theatre in nga aml E ditor of

the penodmals Lﬂfﬂjﬂ Zings and Daugata,;
Janis Grins, President of the Latvian

It

Section;
for Forgign Relglions. of .the  Estomian.

Mrs. A Ulusls,
Arxt Critic: #..
1'res.
sident of the Listopian YMCA in Sweden,

Leader oi the Latvian Hvangelical-
Church in Sweden, the Rev, Q. Saokarsiy,

:Foriwer ” Managé? of she Latvian National

Theatre' 4., Bersing, Lecturer 7. Bubenko,
the Re\r E Spigulis, and‘ A J Crmb'ergs, :

B AL AU LR

-

The toIl'owrng ”é'r'e' thé - Lithoatitan
member of the Council: Prof. P. Kas-
lauskas, Dr. med, Secretary of the
Lithuanien Committee in Sweden VI Zi-
linskas, Lecturer f. Lingis, Chaplain of the
Iithuamian Church in Sweden, J. Tada-
rautkas, Dr. theol, Leader of the Litho-
a\.pi,m,Eyangelica}_Qgg:lr in . Swedcn, the
Rev. A Skimutis, Dr. theol., /. Bagdan-
auiciys, Dr meq,,-St. Petraukas D, med,
Tustice Ig. Kaz!'auskas and Lecturer K
M’atnse‘mcws .

The Mmeatmn has th,ree premdenta
who -1re m OfflCC succegmve}y, <agh of
them for four months at a Ume,.The_
Roard is at present composed of:. the
Lthuamans Vi Zilinskas (actmg Press—
dent) and’ Prof. P, Kaz!au.fka.s the Lat-
vians K. Dohpt:s Dr med, (seccmd Prev
mderrt), Lecturer X Bubenko and reserve
member the Rev J. Tering, the Estomans
Prof N. Kauasik (thlrd .President) zand.
G. MarimOﬁ I)r med. . (Treasurer) The
chicf secretarles of the Assomah‘ou art: at,
present the Estonran A, Hoym, the . Lats,
vian deputy iecreta.ry A. J Gfmberg.s, B.A,
and  assistant’ sccretar_v A.. fohamom
and the thhuaman Leeturer J’ ng:.f
The’ Aquomatmn has A, s.pepa,l aecretary
for Central Europein matters: K, Kadrik,
Ch. E., wha neccnﬂy arrmved in chde'n
from Haml:ru.rg Homorar}r' membet ; Rev\,
AW, H’eger

The Rev. O, A. Blumxt e Parksxdc
Avenue, Bramtree, Mass) is the auther:
ized representatwe of. 1he Assc»mataon in the
USA The net of representatwes and
cﬂrrespondents elsewherc is al p:ﬁen,l_
umIer brgam;atmn. B

Linkoln Bloms Hokctrycket. ‘Stickhotn 1945 R SR
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